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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2096/2005
(2005. gada 20. decembris),

ar kuru paredz kopigas prasibas aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10.
marta Regulu (EK) Nr. 550/2004 par aeronavigacijas pakalpo-

jumu

sniegdanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (pakalpojumu

sniegSanas regula) (1), jo ipasi tas 4. un 6. pantu,

ta ka:

Atbilstosi Regulai (EK) Nr. 550/2004, Komisijai janosaka
kopigas prasibas attieciba uz aeronavigacijas pakalpojumu
sniegsanu visa Kopiena. Sim noliikam vispiemérotakais
instruments ir regula, ar kuru paredz tieSu piemeérosanu.

Dalibvalstim jasertificé acronavigacijas pakalpojumu
sniegdana Kopiena. Aeronavigacijas pakalpojumu sniedze-
jiem, kas atbilst kopigam prasibam, saskana ar Regulas
(EK) Nr. 550/2004 7. pantu jasanem sertifikats. Tiem
aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem, kas var stradat
bez 3ada sertifikata, jacensas nodrosinat vislielako atbil-
stibu kopigam prasibam tik liela meéra, cik pielauj to
tiesiskais statuss.

Kopigo prasibu pieméroana, ko japaredz atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 550/2004 6. pantam, javeic, neierobe-
zojot dalibvalsts suverenitati attieciba uz tas gaisa telpu
un dalibvalsts prasibas attieciba uz sabiedriskas kartibas,
sabiedriskas drosibas un aizsardzibas jautzgjumiem, ka
izklastits 13. panta Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 10. marta Regula (EK) Nr. 549/2004, ar ko
nosaka pamatu Eiropas vienotas gaisa telpas izveidoSanai
(pamatregula) (). Kopigas prasibas nav attiecindmas uz

() OV L 96, 31.3.2004,, 10. Ipp.
() OV L 96, 31.3.2004., 1. Ipp.

militaram operacijam un apmacibu Regulas (EK) Nr.
549/2004 1. panta 2. punkta nozimé.

Defingjot kopigas prasibas aeronavigacijas pakalpojumu
sniegSanai, janem veéra aeronavigacijas pakalpojumu snie-
dzgju tiesiskais statuss dalibvalstis. Tapat, ja organizacijas
veic citas darbibas, nevis aeronavigacijas pakalpojumu
sniegSanu vien, kopigas prasibas, kas paredzamas atbil-
stosi Regulas (EK) Nr. 550/2004 6. pantam, nav attieci-
namas uz tadam darbibam vai resursiem, ko pieskir citam
darbibam, kuras nav aeronavigacijas pakalpojumu snieg-
$ana, ja vien nav noteikts citadi.

Kopigo prasibu pieméroSanai aeronavigacijas pakalpo-
jumu sniedzgjiem proporcionali jaatbilst riskam, kas sais-
tits ar katra sniegta pakalpojuma veidu, pieméram, veikto
darbibu raksturu un skaitu un/vai dabu. Gadijuma, ja dazi
aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji izvélas neizmantot
iespgju sniegt parrobezu pakalpojumus un tadejadi
atsakas no savstarpgjas atziSanas tiesibam vienota Eiropas
gaisa telpd, tad wvalsts uzraudzibas iestadei ir jabit
tiesibam atlaut tadiem pakalpojumu sniedzgjiem propor-
cionali nodrosinat atbilstibu attiecigi dazam visparigam
aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanas prasibam un
dazam specifiskam aeronavigacijas pakalpojumu snieg-
Sanas prasibam. Lidz ar to nosacfjumiem, kas pievienoti
sertifikatam, jaatspogulo atkapes raksturs un apjoms.

Lai nodrosinatu atbilstosu sertifikacijas shémas darbibu,
dalibvalstim Komisijai jaiesniedz visa nepiecieama infor-
macija par atkapém, ko pieskirusas to valsts uzraudzibas
iestades gadskartejo parskatu konteksta.

Dazadie aeronavigacijas pakalpojumu veidi ne vienmer ir
paklauti vienam un tam pa$am prasibam. Tade] ir svarigi
pielagot kopigas prasibas katra pakalpojuma veida ipat-
nibam.

Pienakumam pieradit atbilstibu jabat aeronavigacijas
pakalpojumu sniedzgju parzina sertifikata deriguma
perioda un attieciba uz visiem pakalpojumiem.
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Lai nodrosinatu efektivu kopigo prasibu piemérosanu,
jaizveido sistéma regularai atbilstibas uzraudzibai un
parbaudei attieciba uz tam kopigdm prasibam un nosa-
cjumiem, kas minéti sertifikata. Valsts uzraudzibas
iestadei japarbauda pakalpojumu sniedzgja atbilstiba vél
pirms sertifikata izsnieg$anas un ik gadu janoverté serti-
ficeto aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&ju pastaviga
atbilstiba. Tade] tai jaizveido un ik gadu jaatjaunina indi-
kativa parbaudes programma, kas attiektos uz visiem tas
sertificétajiem pakalpojumu sniedzgjiem, pamatojoties uz
riska novért§jumu. Programma jabut iesp&jai sapratiga
termina parbaudit visas atbilsto$as aeronavigacijas pakal-
pojumu sniedz&u dalas. Izvértéjot noziméto gaisa
satiksmes pakalpojumu un meteorologisko pakalpojumu
sniedz&u atbilstibu, valsts uzraudzibas iestadei jabat
tiestbam parbaudit ari tadas prasibas, kas izriet no
konkrétas dalibvalsts starptautiskajam saistibam.

Valstu uzraudzibas iestazu specialistu veiktajai salidzino-
Sajai izvertéSanai talak jaattista kopiga pieeja aeronaviga-
cijas pakalpojumu sniedz&u uzraudzibai visa Kopiena.
Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim janodrosina, lai
minétd salidzino$a izvértéSana bitu saskana ar tam
darbibam, ko veic Eurocontrol ESARR TstenoSanas uzrau-
dzibas un atbalsta programmas (ESIMS) un Universalas
drogibas uzraudzibas revizijas programmas (USOAP), ko
vada Starptautiska civilas aviacijas organizacija (ICAO),
ietvaros. Ta varétu izvairities no darba dubléSanas. Lai
salidzinosas izvértéSanas laikd nodro$inatu pieredzes
apmainu un labas prakses nodosanu, vislabak batu, ja
nacionalie eksperti naktu no valsts uzraudzibas iestades
vai ari citas atzitas iestades.

Eurocontrol ir izstradajusi dro$ibas reguléSanas prasibas
(ESARR), kas ir vissvarigakais drosu gaisa satiksmes
pakalpojumu  sniegSanai. Saskana ar Regulu (EK) Nr.
550/2004 Komisijai ir jaidentificé un japienem atbilstosie
ESARR 3 noteikumi par gaisa satiksmes vadiba (ATM)
nepiecieSamo drosibas vadibas sistemu lietosanu, ESARR
4 — par riska novértéSanu un mazinasanu ATM un
ESARR 5 - par ATM apkalpojoso personalu; prasibas
inZenieru un tehniskajam personalam, kas veic ar
darbibas dro$ibu saistitus uzdevumus. Atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 550/2004 5. pantam, Komisija iesniegusi prieks-
likumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par
Kopienas gaisa satiksmes dispecera licenci (!), kura
ieklauti ESARR 5 noteikumi gaisa satiksmes dispeceriem.
Tade] $aja regula nav jaatkarto sie noteikumi. Tomeér jaie-

(") KOM(2004) 473, Oficialaja Vestnest vél nav publicéts.

(12)

(14)

klauj noteikumi, kas liktu valsts uzraudzibas iestadei
parbaudit, vai gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzéja
personals, jo ipasi gaisa satiksmes dispeceri, ir pienacigi
licenceti, ja $ada licence tiek prasita.

Saja regula tapat nav jaatkarto ESARR 2 noteikumi par
drogibas negadijumu ATM zino$anu un izvértéSanu, uz
ko attiecas Padomes 1994. gada 21. novembra Direktiva
94/56/[EK, ar ko nosaka civilas aviacijas nelaimes gadi-
jumu un starpgadijumu izmekléSanas pamatprincipus (2)
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. janija
Direktivas 2003/42/[EK attieciba uz zino$anu par notiku-
miem civilaja aviacija (). Tomér jaievie§ jaunie noteikumi
attieciba uz drosibas negadijumiem, kas prasitu, lai valsts
uzraudzibas iestade parbauda, vai gaisa satiksmes pakal-
pojumu sniedzgjs, ka ari komunikaciju, navigacijas vai
novérodanas pakalpojumu sniedzgjs atbilst prasitajai
kartibai, lai nodrosinatu zinojumu snieg§anu un noverté-
$anu $adu negadjjumu situcijas. Attiecigie ESARR 1
noteikumi par drosibas parraudzibu ATM un ESARR 6
- par programmatiru ATM sistémas jaidentificé un
japiepem ar atseviskiem Kopienas aktiem.

Ipasi jauzsver, ka, pirmkart, drosibas vadiba ir tida gaisa
satiksmes pakalpojumu funkcija, kas garanté, lai tiktu
identificéti, noveértéti un apmierino$§i mazinati visi ar
drosibu saistiti riski, un, otrkart, ka formala un sistema-
tiska pieeja drosibas vadibai acimredzami un uzskatami
maksimali palielinas ieguvumus drosibas zina. Komisijai
jaatjaunina un jaturpina noteikt gaisa satiksmes pakalpo-
jumu drogibas prasibas, lai nodro$inatu augstako iespé-
jamo drosibas limeni, neskarot tadu turpmako Eiropas
Aviacijas drosibas agentiiras lomu $aja joma, kada var
tikt noteikta.

Aeronavigacijas  pakalpojumu  sniedzgjiem jadarbojas
saskana ar attiecigajiem ICAO standartiem. Noluka atvie-
glot parrobezu pakalpojumu sniegdanu, dalibvalstim un
Komisijai, cie$i sadarbojoties ar Eurocontrol, jacen3as lidz
minimumam samazinat atSkiribas, par kuram dalibvalstis
zino attieciba uz ICAO standartu pieméroSanu aeronavi-
gacijas joma, lai dalibvalstis izveidotu vienotu standartu
sistému vienotas Eiropas gaisa telpas ietvaros, jo Ipasi
nolika izstradat kopigus noteikumus attieciba uz gaisa
telpu.

() OV L 319, 12.12.1994., 14. Ipp.

() OV L 167, 4.7.2003., 23. Ipp.
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(15)  Atskirigi valstu noteikumi par atbildibu nedrikst kavet b) 2001. gada 5. aprila ESARR 4 par riska izvértéSanu un
aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéam slégt ligumus mazinasanu ATM,;
par parrobezu pakalpojumu sniegSanu, kad tie ir vieno-
jusies par kartibu, attieciba uz zaudéumu segSanu par
kait&jumiem, kas rodas no saisttbam atbilstosi pieméro-

jamajiem tiesibu aktiem. Izmantotajai metodei jaatbilst ) 2002. gada 11. aprila ESARR 5 par ATM pakalpojumu
valsts tigsibu prasi'bérr%. Dalib\_falsﬁ'm, kas aeronavigacijas personalu, prasibam attieciba uz inZenieru un tehnisko
pakalpojumus lauj sniegt visa gaisa telpa vai kada tas personalu, kas veic ar drosibu saistitus uzdevumus.

dala, kas ir tas atbildibas loka, bez sertifikacijas saskana
ar Regulu (EK) Nr. 550/2004, jaatbild par $o pakalpo-
jumu sniedzéju saistibam.

2. pants

Definicijas

(16) Lai gan ESARR 4 ir noteikta maksimala pielaujama

varbiitiba ATM tiesai saistibai ar avarijam Eiropas Civilas

aviacijas konferences regiond, maksimala pielaujama

varbiitiba attieciba uz visam avariju nopietnibas katego-

rijam 2.-5. nav vél noteikta. Dalibvalstim un Komisijai

ciesa sadarbiba ar Eurocontrol japabeidz un jaatjaunina $is

varbiitibas un jaizveido mehanisms, lai tis piemérotu 2. Lidztekus 1. punkta minétajam definicijam, pieméro $adas
dazados apstaklos. definicijas:

1. Sas regulas mérkiem pieméro ar Regulu (EK) Nr.
549/2004 noteiktas definicijas.

(17)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, a) ‘.‘darbs galsa".n(.)z_m.qe gaisa kuf;’a d,arblba,s’ k}lras gaisa kpgl
ko sniegusi Vienotas gaisa telpas komiteja, kura izveidota 1;me_mt0 specxghz_ehem pakalpoltvlmlem, piemeram, 1auksa_1m-
ar Regulas (EK) Nr. 549/2004 5. pantu, {11ec1bas, celtmec_ﬂvjas, fotogra_f?sanas, uzrat_ld?1bas, novero-

§anas un patruléSanas, mekléSanas un glabSanas darbiem
vai gaisa reklamam;

IR PIENEMUSI SO REGULU.

b) “komercidlais aviotransports” nozimé visas gaisa kuga
darbibas, kas saistitas ar pasaZieru, kravas vai pasta parvada-
$anu par maksu vai nomas maksu;

1. pants

Priek$mets un piemérosanas joma

“funkciondla sistéma” nozimé sistému, procedfiru un cilvé-
kresursu kopumu, kas organizéts ATM konteksta noteiktas
funkcijas veiksanai;

Ar 30 regulu paredz kopigas prasibas aeronavigacijas pakalpo- 9
jumu snieg$anai. Tomér, izpemot, ja I un II pielikums paredz
pretgjo, 3is kopigas prasibas nav attiecinamas uz:

. . N N d) “vispargja aviacija” nozime visas civilas aviacijas darbibas, kas
a) darbibam, kas nav pakalpojumu sniedzgja aeronavigacijas s . . g
nav komercials aviotransports vai darbs gaisa;

pakalpojumu snieg3ana;

€) “valsts uzraudzibas iestade” nozimé struktiiru vai struktiras,

b) lidzekliem, kas pieskirti darbibam, kas nav aeronavigacijas kuras nozimé vai izveido dalibvalstis ka savas valsts attiecigo

pakalpojumu sniegSana. iestadi atbilstosi Regulas (EK) Nr. 549/2004 4. pantam;
Ar 30 Regulu identificg un pienem obligatus noteikumus $adam f) “apdraudgjums” nozimé jebkuru situciju, notikumu vai gadi-
Eurocontrol drosibas regulé$anas prasibam (ESARR), kas attiecas jumu, Kas varétu izraisit avariju;

uz aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéju sertifikaciju:

g) “operativa organizacija” nozimé organizaciju, kas atbild par

a) 2000. gada 17. julija ESARR 3 par gaisa satiksmes vadibas tehnisko un inZenierpakalpojumu snieg§anu un nodrosina

(ATM) pakalpojumu sniedz&ju drosibas vadibas sistému lieto- gaisa satiksmes, komunikaciju, navigacijas un uzraudzibas
Sanu; pakalpojumus;
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h) “risks” nozimé apdraudéumu izraiso$a notikuma ar
bistamam sekam vispargjas varbitibas vai atgadiSanas
biezuma un 3o seku nopietnibas apvienojumu;

i) “drosibas garantijas” nozimé visas planotas un sistematiski
veiktas darbibas, kas nepiecieamas, lai nodrosinatu atbil-
stodu parliecibu, ka produkts, pakalpojums, organizacija vai
funkcionalas sistémas bilis pienemamas vai pielaujama
drogibas liment;

j) “drosibas merkis” nozimé kvalitativu vai kvantitativu formu-
lgjumu, ar kuru definé maksimalo biezumu vai varbitibu,
kuras gadijuma var piepemt, ka radisies apdraudéums;

k) “drosibas prasiba” nozime risku mazinosus lidzeklus, ka defi-
néts riska mazinaSanas stratégija, ar kuriem sasniegt
konkrétu drosibas mérki, tai skaita organizatoriskas,
darbibas, procediiras, funkcionalas, snieguma un sadarbspégjas
prasibas vai vides raksturojumu;

1) “pakalpojumi” nozimé vai nu aeronavigacijas pakalpojumus,
vai arl aeronavigacijas pakalpojumu kopumu.

3. “Pakalpojumu sniedzgjs” nozimé organizacijas, kas sané-
musas sertifikatu vai piesakas ta sanemsanai par aeronavigacijas
pakalpojumu sniegSanu.

3. pants
Sertifikatu pieskirsana

1. Lai iegiitu aeronavigacijas pakalpojumu snieganai nepie-
cieamo sertifikatu, un neskarot Regulas (EK) Nr. 550/2004 7.
panta 5. punkta prasibas, acronavigacijas pakalpojumu sniedzé-
jlem jaatbilst vispargjam kopigam prasibam, kas izklastitas
I pielikuma, ka arT ipasam papildu prasibam, kas izklastitas $is
regulas Il lidz V pielikuma atbilstosi sniegtajam pakalpojumu
veidam, nemot véra 4. panta atkapes.

2. Pirms sertifikata izsniegSanas valsts uzraudzibas iestade
parbauda aeronavigacijas pakalpojumu sniedzégja atbilstibu kopi-
gajam prasibam.

3. Aecronavigacijas pakalpojumu sniedz&am jaatbilst kopi-
gajam prasibam pirms sertifikata izdoSanas atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 550/2004 7. pantam.

4. pants
Atkapes

1. Atkapjoties no 3. panta 1. punkta noteikumiem, dazi
aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji var izvéléties neizmantot
iesp&ju sniegt parrobezu pakalpojumus un var atteikties no
savstarpgjas atziSanas tiesibam vienota Eiropas gaisa telpa.

Sada situacija tie var pieprasit sertifikatu, kas attiecas tikai uz
Regulas (EK) Nr. 550/2004 7. panta 2. punkta minétas dalib-
valsts atbildiba esoso gaisa telpu.

Lai iesniegtu $adu pieteikumu, gaisa satiksmes pakalpojumu
sniedz€js sniedz pakalpojumus vai ari jabat gatavam sniegt
tikai attieciba uz vienu vai vairakam $adam kategorijam:

a) vispargja aviacija;

b) darbs gaisa;

¢) komercials aviotransports ar gaisa kugiem, kuriem maksi-
mala pacelSands masa ir 10 tonnas vai kuros ir mazak
neka 20 sédvietas;

d) komercials aviotransports, kas veic mazak neka 10 000
parvietoSanas gada, neskatoties uz to, kada ir to maksimala
pacelSanas masa un cik gaisa kugi ir izmantotas sédvietas,
par parvieto§anas skaitu uzskatot pacel§anas un nolai§anas
summu, kas aprékinata pamatojoties uz vidéjo skaitu iepriek-
§€jo triju gadu laika.

Lai iesniegtu $adu pieteikumu aeronavigacijas pakalpojumu snie-
dzgjam, kas nav gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjs, jabat
1000 000 EUR bruto gada apgrozijumam vai mazakam attie-
ciba uz pakalpojumiem, ko tas sniedz vai plano sniegt.

Gadijuma, kad objektivu, praktisku iemeslu dé] aeronavigacijas
pakalpojumu sniedzgjs nespéj pieradit atbilstibu Siem kritérijiem,
valsts uzraudzibas iestade var piepemt analogus datus vai prog-
nozes attieciba uz tresaja un ceturtaja apakSpunkta noteiktajiem
griestiem.

lesniedzot attiecigu pieprasijumu, aeronavigacijas pakalpojumu
sniedz&jam vienlaikus valsts uzraudzibas iestadei jaiesniedz atbil-
stosie pieradijumi attieciba uz kvalifikacijas kritérijiem.
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2. Valsts uzraudzibas iestade var atlaut Ipasas atkapes pietei-
kuma iesniedzgjiem, kas atbilst 1. punkta minétajiem kritérijiem,
proporcionali to ieguldjjumam gaisa satiksmes vadi§ana gaisa
telpa, kas ir §is dalibvalsts atbildibas loka.

Sis atkapes var attiekties tikai uz I pielikuma prasibam, ar
§adiem izpémumiem:

a) 1. daJa — tehniska un darbibas kompetence un jauda;

b) 3.1. dala — drosibas vadiba;

¢) 5. dala — cilvékresursi;

d) 8.1. dala — atklata un parskatama pakalpojumu snieg$ana.

3. Papildus 2. punkta minétajam atkapém valsts uzraudzibas
iestade var pieskirt atkapes tiem pieteikumu iesniedzéjiem, kas
plano sniegt informaciju par lidojumiem lidlauka, regulari stra-
dajot ne vairak ka viena darba pozicija jebkura lidosta. lestade
to dara proporcionali pieteikuma iesniedzéja ieguldijumam gaisa
satiksmes vadiSana gaisa telpa, kas ir §is dalibvalsts atbildibas
loka.

Sis atkapes var attiekties tikai uz $adam II pielikuma 3. dalas
prasibam:

a) atbildiba par drosibas vadibu, ka arT citu sniegti pakalpojumi
un piegade (atbilstosi 3.1.2. dalai);

b) drosibas apsekojumi (atbilstosi 3.1.3. dalai);

c) droibas prasibas riska novértéSanai un mazinasanai attieciba
uz izmainam (3.2. dala).

4. Attieciba uz III, IV un V pielikuma prasibam atkapes
nepieskir.

5. Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 550/2004 II piclikuma miné-
tajam valsts uzraudzibas iestade:

a) precizi nosaka atkapes raksturu un darbibas apjomu sertifi-
katam pievienotajos noteikumos, noradot ari tiesisko
pamatuy;

b) ierobezo sertifikata derigumu; un

¢) uzrauga, vai aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéji joprojam
atbilst atkapes pieskir§anas kritérijiem.

5. pants
Atbilstibas pieradiSana

1. Péc valsts uzraudzibas iestades pieprasijuma aeronaviga-
cijas pakalpojumu sniedz€js iesniedz visus atbilstoSos pieradi-
jumus, lai demonstrétu, ka atbilst piemérojamam kopigam
prasibam. Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs var pilniba
izmantot jau esoSos datus.

2. Sertificéts aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs zino
valsts uzraudzibas iestadei par planotajam sniegto pakalpojumu
izmainam, kas varétu ietekmét atbilstibu piemérojamajam
prasibam vai noteikumiem, kas pievienoti sertifikatam.

3. Sertificéts pakalpojumu sniedzgjs zino valsts uzraudzibas
iestadei par planotajam ar droSibu saistitam izmainam gaisa
satiksmes pakalpojumos.

4. Gadjjuma, ja aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs vairs
neatbilst attiecigajam kopigajam prasibam vai ari sertifikatam
pievienotajiem nosacijumiem, kompetenta valsts iestade vismaz
viena méneSa laika piepem lémumu. Ar $adu lémumu valsts
uzraudzibas iestade pieprasa aeronavigicijas pakalpojumu snie-
dzgjam veikt korigéjosu darbibu.

Lémumu nekavéjoties pazino attiecigajam aeronavigacijas pakal-
pojumu sniedzgjam.

Valsts uzraudzibas iestade parbauda, vai ir istenota korigéjosa
darbiba, pirms ta pazino par savu piekriSanu attiecigajam aero-
navigacijas pakalpojumu sniedzgjam. Gadijuma, ja valsts uzrau-
dzibas iestade uzskata, ka korigéjosa darbiba nav Istenota piena-
cigi noteiktaja termina, ta veic atbilstoSus istenosanas pasa-
kumus, saskana ar Regulas (EK) Nr. 550/2004 7. panta
7. punktu un Regulas (EK) Nr. 549/2004 9. pantu, vienlaikus
nemot véra nepiecieSamibu nodrosinat pakalpojumu sniegSanas
nepartrauktibu.
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6. pants
Atbilstibas uzraudzibas atvieglo$ana

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 550/2004 2. panta 2. punktu,
aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji atvieglo valsts uzrau-
dzibas iestades vai ari iestades, kas rikojas uzraudzibas iestades
varda, veiktas parbaudes un apsekosanu, tai skaita darba vietas
apmeklgumus un apmekl&umus bez ieprieksgja bridindjuma.

Pilnvarotajam persona ir tiesibas veikt $adas darbibas:

a) parbaudit atbilstoSos ierakstus, datus, procediiras un citus
materialus, kas attiecas uz aeronavigacijas pakalpojumu
sniegSanu;

citus materialus;

¢) lagt mutiskus paskaidrojumus uz vietas;

d) ienakt attiecigajas telpas, teritorija vai transportlidzekli.

Sadas parbaudes un apsekosanu veic atbilstosi tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kura $adus pasakumus veic.

7. pants
Pastaviga atbilstiba

Valsts uzraudzibas iestade, pamatojoties uz tas riciba eso$ajiem
pieradijumiem, katru gadu uzrauga tas sertificéto aeronavigacijas
pakalpojumu sniedzgju pastavigo atbilstibu prasibam.

Saja noliika valsts uzraudzibas iestade izveido un ik gadu atjau-
nina indikativa parbaudes programmu, kas attiecas uz visiem tas
sertificétajiem pakalpojumu sniedzgjiem un pamatojoties uz
riska novértéjumu, kas saistits ar dazadam darbibam, kuras
veido sniegto pakalpojumu. Pirms 3adas programmas izveides,
ja tas nepiecieSams, ta apsprieZas ar iesaistitajiem aeronavigacijas
pakalpojumu sniedz&jiem, ki arl ar citdm iesaistitajam valsts
uzraudzibas iestadem.

Programma norada paredzéto parbauzu biezumu dazadas darba
vietas.

8. pants

Drosibas noteikumi tehniskajam personalam un inZenie-
riem

Attieciba uz gaisa satiksmes, komunikaciju, navigacijas vai
uzraudzibas pakalpojumiem, valsts kompetenta iestade vai
jebkura cita iestade, ko $ada uzdevuma veikSanai nozimgjusi
dalibvalsts:

a) izsniedz atbilstosus drosibas noteikumus tehniska personala
un inZenieru darbam, kas veic uzdevumus saistiba ar

darbibas drosibu;

b) nodrosina atbilsto§u un pienacigu drofibas parraudzibu
tehniskajam personalam un inZenieriem, ko noziméjusi
jebkura operativa organizacija, kas veic uzdevumus saistiba
ar darbibas drosibu;

¢) nemot véra sapratigu pamatojumu un balstoties uz piena-
cigam parbaudém, veic nepiecie$amas darbibas attieciba uz
operativo organizaciju unfvai tas tehnisko personalu vai
inZenieriem, kas neievéro II pielikuma 3.3. daas noteikumus;

d) parbauda, vai ir atbilstoSas metodes, lai nodrosinatu, ka
tre$as puses, kam javeic ar darbibas drosibu saistiti uzde-
vumi, ievéro II pielikuma 3.3. dalas noteikumus.

9. pants
Specialistu veikta salidzinoSa vértéSanas procediira

1. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim saskana ar 2. lidz
6. punktu organizé valsts uzraudzibas iestazu specialistu veiktu
salidzinodu izveért&jumu.

2. Specialistu veiktu salidzino$u izvérteSanu veic valsts
méroga eksperti. Sada darba grupa jabiit ekspertiem no vismaz
trim dazadam dalibvalstim. Eksperti nevar piedalities specialistu
veikta salidzinosas izvértéSanas procesa dalibvalsti, kur pasi
nodarbinati. Komisija izveido un uztur dalibvalstu ieceltu valsts
ekspertu grupu, kas atbilst visiem kopigu prasibu aspektiem, ka
tie uzskaititi Regulas (EK) Nr. 550/2004 6. panta.
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3. Vismaz tris méneSus pirms $adas izvérteSanas veikSanas
Komisija informé dalibvalsti un attiecigas valsts uzraudzibas
iestadi par $o parbaudi, par planoto darba veikSanas datumu
un kadi eksperti $aja darba piedalisies.

Dalibvalsts, kuras valsts uzraudzibas iestade tiks vértéta, aplie-
cina, ka piekrit ekspertu grupas sastavam pirms parbaudes darba
uzsaksanas.

4. Tris ménesu laika péc vertésanas darba grupa, ievérojot
vienpratibu, sastada zinojumu, kura var tikt ieklauti ieteikumi.
Lai apspriestu zinojumu, Komisija organizé tikSanos ar eksper-
tiem un valsts uzraudzibas iestadi.

5. Komisija zinojumu nosiita attiecigajai dalibvalstij. Ta savu-
kart tris ménesu laika péc zinojuma sanemsanas izklasta savus
apsvérumus; apsverumos, ja nepiecieSams, ietilpst pasakumu

uzskaitijums, kas veikti, vai ko planots veikt, lai noraditaja
termina reagétu uz zinojuma minéto.

Ja nav citadas vienoSanas ar attiecigo dalibvalsti, zinojums par
izvértéSanas gaitu un darimo péc zinojuma sanemsanas netiek
publicéts.

6. Komisija ik gadu ar Vienotas gaisa telpas komitejas pali-
dzibu informé dalibvalstis par galvenajiem konstatgjumiem
$ados zinojumos.
10. pants
Speka stasanas

Si regula stajas speka tresa diena péc publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 20. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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2.2.

3.2

I PIELIKUMS
KOPIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ AERONAVIGACIJAS PAKALPOJUMU SNIEGSANU

TEHNISKA UN DARBIBAS KOMPETENCE UN IESPEJAS

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs spéj sniegt pakalpojumus drosi, efektivi, nepartraukti un pastavigi, saskana ar
visiem visparéja pieprasijuma aspektiem konkrétaja gaisa telpa. Tadé] tas gada par savu atbilstodu tehnisku un
darbibas sp&u un profesionalitati.

ORGANIZATORISKA STRUKTURA UN VADIBA

. Organizatoriska struktiira

Acronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs izveido un vada savu organizaciju, balstoties uz struktiiru, kas Jauj sniegt
drosus, efektivus pakalpojumus nepartraukti.

Organizatoriska struktiira nosaka:

a) nominéto amatu kandidatu pilnvaras, pienakumus un atbildibas jomu, jo ipasi attieciba uz vadibas limena
personam, kas atbild par funkcijam, kas saistitas ar drosibu, kvalitati, drosumu, finansém un cilvékresursiem;

b) attiecibas un zinojumu snieganas kartibu organizacijas dazados posmos un procesos.

Organizatoriska vadiba

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs izveido uznéméjdarbibas planu par vismaz piecu gadu laika posmu. Uznpé-
méjdarbibas plana:

a) izklasta vispargjos pakalpojumu sniedzéja mérkus ilgakam un isakam laika posmam, stratégiju So mérku sasnieg-
Sanai saskana ar visiem pakalpojumu sniedzgja ilgtermina planiem un ar attiecigajam Kopienas prasibam infra-
struktiiras attistibas vai citu tehnologiju attistibas konteksta;

b) ieklauj attiecigos darba snieguma meérkus kvalitates un pakalpojuma sniegsanas limena, drosibas un izmaksu
efektivitates zina.

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs sastada gada planu par nakamo gadu, kura precizé uzpémgjdarbibas plana
ieklauto un apraksta izmainas.

Gada plana ieklauj $adus aspektus attieciba uz pakalpojumu sniegSanas limeni un kvalitati, pieméram, paredzamo
jaudas limeni, lidojumu drosibu un atlik§anu, ka ari finansu noteikumus:

a) informaciju par jaunas infrastruktiiras ievieSanu vai cita veida attistibas aspektus un formuléjumus attieciba uz to,
ka tas palidzés uzlabot pakalpojumu kvalitati un to sniegdanas limeni;

b) raditajus par darba kvalitati, ar kuriem pietiekami varétu novértét pakalpojumu sniegsanas kvalitati un limeni;

¢) pakalpojuma sniedzéja paredzétas istermina finansu pozicijas, ka arf izmainas, ko tas rada uznémejdarbibas plana
vai ka to ietekmé.

DROSIBA UN KVALITATES VADIBA

. Drosibas vadiba

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs, sniedzot visus savus pakalpojumus, parvalda drosibas jautajumus. Tade] ir
jaizveido oficialas saiknes ar visaim ieinteresétajam pusém, kas tiesi varétu ietekmét pakalpojumu drosibu.

Kvalitates vadibas sistéma

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéjs vélakais 2 gadi péc §is regulas stasanas spéka rada kvalitates vadibas sistemu,
kas ieklauj visus aeronavigacijas pakalpojumus, ko tas nodrosina, atbilstosi $adam prasibam:

a) definét kvalitates politiku nolika péc iespéjas sikak ievérot dazadu lietotdju vajadzibas;
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3.3.

b) izveidot kvalitates nodrosinasanas programmu, kura biatu tadas procediras, kas izstradatas, lai parliecinatos, ka
visas darbibas tiek veiktas atbilstosi prasibam, standartiem un procediram;

¢) sniegt pieradijumus par kvalitites sisttmu darbibu ar rokasgramatu un uzraudzibas dokumentu palidzibu;

d) nozimét vadibas parstavjus uzraudzit atbilstibu procediram un procediiru piemérotibu, lai nodrosinatu drosu un
efektivu darbibu;

¢) parskatit eso$as kvalitates sistémas un veikt, ja nepiecieSams, uzlabojumus.

EN ISO 9001 sertifikats, ko izdevusi atbilstosi akreditéta iestade un kas attiecas uz pakalpojumu sniedzgja aerona-
vigacijas pakalpojumiem, tiek uzskatits par pietickamu pieradijumu atbilstibas apliecinaSanai. Aeronavigacijas pakal-
pojumu sniedzéjs neiebilst, ja péc valsts uzraudzibas iestades pieprasijuma tai tiek nodota dokumentacija par
sertifikacijas gaitu.

Darbibas rokasgramatas

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs nodrosina un uztur darbibas rokasgramatas par pakalpojumu sniegSanu, kas
paredzétas stradajosa personala lietosanai un konsultacijam. Pakalpojumu sniedzgjs gada, lai:

a) darbibas rokasgramatas ir instrukcijas un informacija, kas nepiecieSama stradajosajam personalam sava darba
veiksanai;

b) attiecigajiem darbiniekiem ir pieejamas darbam nepiecieSamas rokasgramatas;
¢) stradajoso personalu bez kavé$anas informé par grozijumiem darbibas rokasgramata, kas attiecas uz vinu piena-

kumiem, ka arf uz to stasanos spéka.

DROSIBA

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs rada droibas vadibas sistému, lai nodrosinatu:
a) aprikojuma un personala drosibu nolika izvairities no nelikumigas iejauk3anas pakalpojumu sniegana;

b) darbibai nepieciesamo datu drosibu, kas tiek sapemti vai raditi, vai izmantoti citadi, lai to piecjamiba batu tikai
pilnvarotu personu riciba.

Drogibas vadibas sistéma definé:

a) procediras attieciba uz droibas riska novérté§jumu un mazinasanu, drosibas uzraudzibu un uzlabosanu, drosibas
parskatiem un gatas pieredzes izplatiSanu;

b) lidzeklus, kas nepiecieSami, lai konstatétu drosibas noteikumu neievérosanu un pievérstu persondla uzmanibu
attiecigajiem bridinajumiem drosibas joma;

¢) lidzeklus, ar kuriem konstaté drosibas prasibu parkapsanas ietekmi un nosaka nepiecieSamo ricibu situacijas
labosanai un attiecigas riska mazinaSanas procediras, lai izvairitos no situacijas atkarto$anas.

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs gada, lai tiktu veiktas personila dro$ibas parbaudes, un, ja nepiecieSams,
koordiné sadarbibu ar atbilstodajam civilajam un militarajam iestadém noliika nodrosinat aprikojuma, personala un
datu drosibu.

CILVEKRESURSI

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs izmanto atbilsto$i apmacitu personalu, lai nodrosinatu, ka pakalpojumus
sniedz drosi, efektivi, nepartraukti un pastavigi. Saja zina jaizveido politika par personala atlases un apmacibas
jautajumiem.

FINANSIALA STABILITATE

. Ekonomiska un finanSu spéja

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&jam jaspgj izpildit savas finansu saistibas, pieméram, nemainigas izmaksas vai
ari mainigas operativas izmaksas, vai kapitalieguldijumu izmaksas. Tapat jaizmanto piemérota izmaksu uzskaites
sistéma. Ar $a pielikuma 2.2. daJa minéto gada planu, ka arf ar bilances datiem un parskatiem, ko izmanto atbilstosi
attiecigajam tiesiskajam statusam, tapat jaspéj pieradit sava darbspéja.



L 335/22

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

21.12.2005.

6.2.

8.2.

FinanSu revizija

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 550/2004 12. panta 2. punktu, aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&am jaspéj pieradit,
ka uzpémuma regulari tiek veikta neatkariga revizija.

SAISTIBAS UN APDROSINASANAS SEGUMS

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&jam jabit saistibu segumam atbilstosi piemerojamajiem tiesibu aktiem.

[zmantotajai metodei japaredz attiecigs segums iesp&jamu zaudgjumu un bojajumu gadijuma, nemot véra pakalpo-
jumu sniedzgja tiesisko statusu un tam pieejamo komercialas apdro$inasanas limeni.

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs, kas izmanto cita aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgja pakalpojumus, gada,
lai vienosanas attiektos arl uz saistibu sadaljumu starp pakalpojumu sniedz&jiem.

PAKALPOJUMU KVALITATE

. Atklata un parskatama pakalpojumu sniegSana

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs pakalpojumu sniedz atklati un parskatami. Publiski ir pieejami noteikumi par
pakalpojumu sniedzéja pakalpojumu pieejamibu un ar pakalpojumu lietotdjiem regulari tiek rikotas oficialas
parrunas, individuali vai kolektivi un vismaz reizi gada.

Atbilstosi Kopienas tiesibu aktiem aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&js nedrikst diskriminét lietotajus vai lietotaju
grupas, pamatojoties uz tafto tautibu, identitati.

Plans neparedzétam situacijam

Velakais vienu gadu péc sertifikacijas aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéjam jabiit planam ricibai neparedzétas
situcijas attieciba uz visiem sniegtajiem pakalpojumiem, domajot par situdcijam, kuru rezultata varétu rasties
ievérojama pakalpojumu kvalitates pasliktinasanas vai partrauksana.

PRASIBAS ATTIECIBA UZ ZINOJUMU SNIEGSANU

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjam jaspéj iesniegt attiecigajai valsts uzraudzibas iestadei gada parskatu par savu
darbibu. Parskata ieklaujami finansu rezultati, neierobezojot 12. panta noteikumus pakalpojumu snieg8anas regula, ka
arT dati par darbibu un citu svarigu ricibu un uzlabojumiem, jo ipasi drosibas joma.

Zinojuma obligati ieklauj:

— sniegto pakalpojumu limena kvalitates novértéjums, ka ari nodrosinatais drosibas limenis,

— pakalpojuma sniedz&ju sniegums salidzindgjuma ar darbibas mérkiem, ka noteikts uznéméjdarbibas plana, sali-
dzinot praktiski padarito ar gada planu, izmantojot snieguma raditajus, kas ieklauti gada plana,

— darbibas un infrastruktiiras izmainas,

— finan3u rezultati, ja vien to nepublicé atseviski atbilstosi pakalpojumu sniegSanas regulas 12. panta 1. punktam,
— informacija par oficialo konsultaciju gaitu ar pakalpojumu sniedzgjiem,

— informacija par cilvekresursu politiku.

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéjs gada parskata saturu publisko atbilstosi valsts uzraudzibas iestades noteik-
tajam un saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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1I PIELIKUMS
IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ AERONAVIGACIJAS PAKALPOJUMU SNIEGSANU

IPASUMTIESIBAS

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéjs valsts uzraudzibas iestadei, kas pieminéta Regulas (EK) Nr. 550/2004
7. panta 2. punkta, precizi norada $adu informaciju:

— savu tiesisko statusu, Ipa§umtiesibu struktiiru un noteikumus, kas batiski ietekmé aktivu kontroli,

— saiknes ar organizacijam, kas nav saistitas ar aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanu, tai skaita komercdarbibas,
kuras tas iesaistijies vai nu tiesi, vai caur radniecigiem uznémumiem, kas rada vairak neka 1 % no planotajiem
ienémumiem; bez tam, jasniedz informacija par izmainam attieciba uz jebkuru ipasumtiesibu piederibas
aspektu, ka rezultata mainas 10 % vai vairak akciju dalu turétaji.

Acronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs veic visu nepiecieSamo, lai izvairitos no intere3u konflikta, kas varétu
apdraudét neieinteresétu un objektivu pakalpojumu sniegsanu.

ATKLATA UN PARSKATAMA PAKALPOJUMU SNIEGSANA

Papildus I pielikuma 8.1. daJas noteikumiem un gadijuma, kad dalibvalsts nolemj sniegt specifiskus ATS pakalpo-
jumus konkurences apstak]os, dalibvalsts var veikt visu nepiecieSamo, lai gadatu, ka saskana ar attiecigajiem valsts
un Kopienas tiesibu aktiem 3o specifisko gaisa satiksmes pakalpojumu sniedz&ji neveic darbibas, kuru mérkis vai
rezultats ir konkurences novér$ana, ierobeZosana vai traucéana, vai ari neveic darbibas, kuru rezultata Jaunpratigi
izmanto domingjoso stavokli.

PAKALPOJUMU DROSIBA

Drosibas vadibas sistéma

. Vispargjas drosibas prasibas

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjam janodroina drosibas vadibas sistéma (SMS) ka neatnemama pakalpojumu
vadibas dala, ar kuru:

— nodrogina oficialu, skaidru un savlaicigu pieeju sistematiskai drosibas parvaldei, lai ievérotu ar drosibu saistitus
pienakumus, sniedzot savus pakalpojumus; attieciba uz visiem sniegtajiem pakalpojumiem un to sniegdanai
nepiecieSamajas situacijas, rikojas vadibas paklautiba; un pamatu pamatos balstas uz drosibas politiku, ar kuru
definé organizacijas nostaju droibas vadibas lietas (drosibas vadiba),

— gada, lai visi ar drosibas jautagjumiem stradajosie, sniedzot aeronavigacijas pakalpojumus, ir personigi atbildigi
par drosibas lietam, kas ir to darbibas loka, lai vaditaji biitu atbildigi par droibas situaciju savas nodalas vai
dalas un lai pakalpojumu sniedzéja augstaka ranga vadibas locekli batu atbildigi par visparéjo drosibu (drosibas

atbildiba),

— gada, lai apmierinosi drogibas raditaji gaisa satiksmes pakalpojumu joma biitu svarigaka darbibas joma (drosibas
prioritate),

— gada, lai sniedzot gaisa satiksmes pakalpojumus, svarigakais drosibas mérkis biitu lidz minumam samazinat
gaisa kugu avarijas riska iesp&jamibu savas ricibas de], tik liela méra, cik tas iesp&jams (drosibas mérkis).

. Prasibas par rezultatiem drosibas joma

SMS ietvaros gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjs:

— gada, ka personals ir atbilstodi apmacits un zino$s savu pienakumu veikSanai nepiecieSamas kompetences
ietvaros, lidztekus, lai viniem biitu arT atbilsto3a licence, ja tada nepiecieSama, un tiktu ievérotas mediciniskas
atbilstibas prasibas (kompetence),
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— gada, lai drosibas vadibas funkcijas butu definétas lidz ar organizacijas pienakumiem drogibas vadibas sistémas

uzlabosanas un uzturéSanas joma; gada, lai Sis atbildibas jomas aspekts nav konkrétu uzdevumu veik3anas
vadibas, bet gan augstaka vadibas limena atbildibas loka. Tomér, rundjot par nelielam organizacijam, kur
pienakumu kopums 3aja zina nevar nodro$inat pienacigu neatkaribu, noteikumi par drosibas garantésanu
japapildina ar papildus neatkarigiem lidzekliem; un jagada, lai pakalpojumu sniedzgja organizacijas augstaka
limena vadibas personals aktivi iesaistitos drosibas vadibas garantéSana (drosibas vadibas pienakums),

gada, lai tur, kur tas iespgjams, tiktu noteikti kvantitativi drosibas raditaji un tie tiktu ievéroti attieciba uz visim
funkcionalajam sistémam (kvantitativi drosibas limeni),

gada, lai SMS tiek sistematiski dokumentéta ta, lai skaidri redzama saikne ar organizacijas drosibas politiku
(SMS dokumentésana),

gada, lai arpus organizacijas sniegtu pakalpojumu un piegades drosiba bitu atbilstosa, tadé] ka to drosiba ari ir
nozimiga sniegto pakalpojumu drosibas konteksta (argjie pakalpojumi un piegades),

gada, lai riska novértéana un mazinasana tiktu veikta atbilstosi, lai nodrosinatu, ka visi ATM aspekti ir
atbilstosi pardomati (riska novértéSana un mazinasana). Attieciba uz ATM funkcionalajam sistéma pieméro
§1 pielikuma 3.2. dalas noteikumus,

gada, lai ATM darbibas un tehniskie negadijjumi, kas uzskatami par tadiem, kas rada butiskas sekas drogibas
zina, tiktu nekavéjoties izmekléti un lai situacija tiktu atbilstosu labota (drosibas negadijumi). Tapat ari jaspgj
pieradit, ka ir izpilditas prasibas par zinojumu sniegsanu un drosibas negadijumu novértéSanu saskana ar
atbilstosajiem valsts un Kopienas tiesibu aktiem.

3.1.3. Prasibas par drosibas garantéSanu

SMS ietvaros gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjs gada, lai:

— apsekosana drosibas lietas tiktu veikta pastavigi, lai tiktu ieteikti uzlabojumi, ja nepiecie$ams, lai drosibas

jautdgjumu vaditdjiem to kompetences loka biitu nepiecieSamas garantijas un lai apliecinatu atbilstibu ar attie-
cigajam SMS dalam (drosibas apsekosana),

— bitu nepiecieSamas metodes, ar kuram konstatét izmainas darbibas sistémas vai operacijas, kas varétu liecinat,

ka kads no elementiem tuvojas tadam limenim, kad vairs nav iesp&ams nodro§inat pienemamu drosibas
standartu, un ka tiek veikta atbilstosa, situaciju labojosa riciba (droibas uzraudziba),

— drogibas lietu protokoli tiek saglabati visa SMS darbibas laika ka pamats drosibas garantijam visam saistitajam

pusém, kas atbild vai ir atkarigas no sniegtajiem pakalpojumiem un ari valsts uzraudzibas iestadei (drosibas
protokols).

3.1.4. Prasibas par drosibas veicinasanu

SMS ietvaros gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjs gada, lai:

— visi darbinieki apzinatos iesp&jamas drosibas situacijai raditas briesmas saistiba ar saviem pienakumiem

(drosibas apzinasanas),

— lai gita maciba ar drosibu saistitu negadijumu izmekléSanas gaita un cita darba dro$ibas joma rezultatu zina

tiktu izplatiti organizacijas darbiniekiem vadibas vai darbibas limeni (pieredzes nodosana),

— visi darbinieki tiek mudinati ierosinat risindjumus konstatétajiem apdraudéjumiem un ieviest izmainas, lai

uzlabotu drogibu, kad tas nepieciesams (droibas uzlabosana).
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3.2.
3.2.1.

3.2.2.

Drosibas prasibas riska novértéSanai un mazinasanai attieciba uz izmainam
1. sadala

SMS darbibas ietvaros gaisa satiksmes pakalpojumu sniedz&jam jagada, lai apdraudéjuma konstatéSana, ka ari riska
novértédana un mazinasana tiktu veiktas sistematiski attieciba uz visam ta parzina esosam ATM funkcionalo
sisttmu dalam un to nodrosinajumu, lai tiktu ievérots sekojosais:

a) pilnigs attiecigo ATM funkcionalo sistému veidojoSo posmu dzives cikls, jau no sakotnéjas planosanas un
definéSanas lidz pécievieSanas darbibam, uzturéSanas darbam un ekspluatacijas partrauksanai;

b) ATM funkcionalo sistému gaisa, zemes un, vajadzibas gadijuma, kosmosa sastavdalas, sadarbojoties ar atbildi-
gajam pusém, ka arl

¢) ATM funkcionalo sistému aprikojums, procediras un cilvékresursi, $o elementu sadarbiba un mijiedarbiba starp
attiecigajam sastavdalam un ATM funkcionalas sistémas citam dalam.

2. sadala

Apdraudgjuma identificéSanas, riska novértésanas un mazinasanas darba jaieklauj:

a) spektra, robezu un saiknes starp attiecigajam sastavdalam noteikSana, sastavdalu veicamo funkciju definéSana, ka
ari darbibas vide, kura tam jastrada;

=

sasniedzamo dro$ibas mérku noteik$ana attieciba uz sastavdalam, ieklaujot:

— ar ATM saistitu apdraudéumu un darbibas trauc&jumu apstaklu identificéSanu kopa ar to apvienoto ietekmi,

— scku novértgumu, kas attiecinamas uz gaisa kuga droSumu, ka ari $adu seku nopietnibu, izmantojot
4. sada]a eso3o nopietnibas klasificésanas shému,

— scku panesibu apdraudgjuma lielakas rasanas iespéjamibas izteiksmé, ko iegiist, pemot véra apdraudgjuma
seku nopietnibu un lielako varbiitibu, atbilstosi 4. sadalai;

vajadzibas gadijuma riska mazinaSanas stratégijas veidosanu, kura:

o

— detalizéti izklastiti aizsargpasakumi, kas jaisteno, lai izvairitos no apdraudéjumiem, kas rada risku,

— péc vajadzibas ieklauta drosibas prasibu attistiSana, balstoties uz attiecigajam sastavdalam vai citam ATM
funkcionalas sistémas dalam, vai darbibas vidi, un

— ir pieradijumi par tas atbilstibu un efektivitati;

&

apstiprinajums, ka visi nospraustie drosibas mérki un drogibas prasibas ir istenoti:

— pirms izmainam,

— ikvienas parejas laika uz darbibuy,

— darbibas laika, un

— parejas laika lidz ekspluatacijas partrauksanai.
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3.2.3.

3.2.4.

3. sadala

Riska novértéanas un mazinasanas procesa rezultati, pamatojums un pieradijumi, tai skaita apdraudéuma identi-
ficésana, jaapkopo un jadokumenté ta, lai batu:

— izveidots pilnigs pamatojums, lai pieraditu, ka attieciga sastavdala, ka ari visparéja ATM funkcionala sistéma ir
un saglabasies apmierinosi droa, ievérojot nospraustos drosibas mérkus un prasibas. Vajadzibas gadijuma,
jaieklauj sikas norades attieciba uz izmantotajam prognozésanas, uzraudzibas vai parraudzibas tehniskajam
iekartam,

— iesp&jams izsekot visam drosibas prasibam, kas attiecinamas uz planotajam darbibas/funkciju izmainam.

4. sadala
Apdraudéjuma identificéSanas un nopietnibas novértéjums

Sistematiski javeic apdraudéjuma novérté§ana. Apdraudéjuma ietekmes nopietniba konkrétaja darbibas vidé nosa-
kama, izmantojot tabula redzamo Klasifikacijas shému, savukart nopietnibas klasifikacija jabalsta uz konkrétiem
pamatojumiem, ar kuriem demonstré iesp&jamas apdraudéjuma sekas, sliktakaja varbiitéja gadijuma.

Nopietnibas kategorija letekme uz darbibu
1 Avarija (1)
(vissmagaka)
2 Nopietns starpgadijums (')
3 Liels starpgadijums, kas saistits ar gaisa kuga darbibu,

kura gaita varétu biit mazinajusies gaisa kuga drosiba,
kas gandriz bitu vargjusi izraisit lidaparatu sadursmi,
sadursmi ar zemi vai $kérsliem

4 levérojams starpgadijums, kas rada apstaklus, kad biitu
vargjusi rasties avarija, nopietns vai smags starpgadi-
jums, ja risks nebatu attiecigi kontroléts drosibas pasa-
kumu ietvaros vai ja tuvuma batu bijis cits gaisa kugis

5 Neietekmé drosibu
(visvieglaka)

(') Padomes 1994. gada 21. novembra Direktivas 94/56/EK, ar kuru izveido pamatprincipus civilas aviacijas avariju un incidentu
izmekléSanai, izpratné, OV L 319, 12.12.1994., 14. Ipp.

Lai samazinatu apdraudéuma sekas uz darbibam un noteiktu ta nopietnibu, sistémiska pieeja/process 3aja situacija
ietver apdraudéjuma ietekmi uz dazadiem ATM funkcionalas sistémas veidojoSajiem elementiem, pieméram, uz
apkalpes komandu, gaisa satiksmes dispeceriem, gaisa kuga funkcionalo sp&u, ATM funkcionalas sistémas darba
sp&ju uz zemes un sp&u nodrosinat droSus gaisa satiksmes pakalpojumus.

Riska klasificésanas shéma

Drosibas mérki, kas balstiti uz risku, tiek noteikti apdraudéjuma maksimalas rasanas iesp&jamibas izteiksmé, nemot
veéra gan ta ietekmes smagumu, gan apdraudgjuma ietekmes maksimalo varbitibu.

Lai pieraditu noteikto kvantitativo mérku sasniegSanu, papildus izmanto drosibas vadibas apsvérumus, lai nepie-
ciefamibas gadjjuma palielinatu ATM sistémas drosibu.



21.12.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 335/27

3.3.

Drosibas prasibas tehniskajam personalam un inZenieriem, kas veic ar darbibas drosibu saistitus uzde-
vumus

Gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjs gada, lai tehniskais personals un inZenieri, tai skaita stradajoso apaksorga-
nizaciju personals, kas strada un uztur ATM aprikojumu un kas apstiprinats $adas darbibas veiksanai, bitu
pienacigi izglitots, §adas zinasanas saglabatu un izprastu pakalpojumus, kuru nodro$inasanai strada, apzinatos
sava darba faktisko un iesp&amo ietekmi uz $o pasakumu drosumu un, vajadzibas gadijuma, piemeérojamos
ierobezojumus.

Attieciba uz personalu, kas veic ar dro$ibu saistitus uzdevumus, tai skaita apakSorganizacijas stradajosus darbi-
niekus, gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjs dokumenté personala kompetences atbilstibu, esosos darba grafikus,
lai gadatu par pienacigu pakalpojumu apjomu un nepartrauktibu; personala kvalifikacijas sistému un politiku,
persondla apmacibas politiku, apmacibas planus un zinas par $o procesu, ka ari nekvalificéta personala uzraudzibas
noteikumus. Ir jabiit attiecighm procediiram, ko pieméro, kad tiek ap3aubits personala fiziskais vai garigais
stavoklis.

Gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjs uztur informacijas registru, par ar drosibu saistitos uzdevumos nodarbinata
personala skaitu, statusu un atra§anas vietu. Minétaja registra ieklauj:

a) precizu informaciju par vaditaju, kas atbild par funkcijam, kuras saistitas ar drosibu;

b) zinas par attiecigo tehniska un darbibas personala kvalifikaciju attieciba pret nepiecieSamajam prasmém un
kompetences prasibam;

¢) sikas norades par atrasanas vietu un pienakumiem, kas tehniskajam un darbibas personalam ir javeic, tai skaita
zinas par darba grafika izveides metodiku.

DARBA METODES UN DARBIBAS PROCEDURAS

Gaisa satiksmes pakalpojumu sniedz&am ir jasp& demonstrét, ka ta darba metodes un darbibas procediiras atbilst
standartiem talak uzskaititajos Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju pielikumos tada méra, ka to prasa gaisa
satiksmes pakalpojumu sniegSanas noteikumi attiecigaja gaisa telpa:

— 2. pielikuma lidojuma noteikumiem (10. izdevums, 2005. gada jalijs),

— 10. piclikuma par aeronavigacijas telekomunikacijam, 2. sgjums par komunikacijas procediiram (6. izdevums,
2001. gada oktobris, ieskaitot visus grozijumus lidz Nr. 79),

— 11. pielikuma gaisa satiksmes noteikumiem (13. izdevums, 2001. gada jlijs, ieskaitot visus grozijums lidz
Nr. 43).
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I PIELIKUMS

TPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ METEREOLOGISKO PAKALPOJUMU SNIEGSANU

1. TEHNISKA UN DARBIBAS SPEJA UN IESPEJAS

Metereologisko pakalpojumu sniedz&js gada, lai visa metereologiska informacija, kas nepiecieSama to attiecigo funkciju
veik$anai, lietotajiem saprotama veida ir pieejama:

— parvadatajiem un lidojuma apkalpes komandas locekliem pirms lidojuma darbu un lidojuma laika veicamo darbu
planosanai,

— gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjiem un lidojumu informacijas dienestiem,
— mekléSanas un glabsanas dienestu vienibam un
— lidostam.

Metereologisko pakalpojumu sniedzéjs apliecina sasniedzamas precizitates limeni attieciba uz informaciju, ko nosiita
darbibas vajadzibam, ieklaujot $adas informacijas avotus, vienlaikus gadajot, ka 3ada informacija tiek izplatita savlaicigi
un atjauninata péc nepiecieSamibas.

. DARBA METODES UN DARBIBAS PROCEDURAS

Metereologisko pakalpojumu sniedz&am ir jasp& demonstrét, ka ta darba metodes un darbibas procediras atbilst
standartiem talak uzskaititajos Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju pielikumos tada méra, ka to prasa mete-
reologisko pakalpojumu sniegSanas noteikumi attiecigaja gaisa telpa:

— 3. pielikuma par metereologiskajiem pakalpojumiem starptautiskajai aeronavigacijai (15. izdevums, 2004. gada
jlijs),

— 11. pielikuma par gaisa satiksmes noteikumiem (13. izdevums, 2001. gada jilijs, ieskaitot visus grozijumus lidz
Nr. 43),

— 14. pielikuma par lidlaukiem (I sgjums: 4. izdevums, 2004. gada jlijs; I sgjums: 2. izdevums, 1995. gada jlijs, tai
skaita visi grozijumi lidz Nr. 3).
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IV PIELIKUMS

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ AERONAVIGACIJAS INFORMACIJAS PAKALPOJUMU SNIEGSANU

. TEHNISKA UN DARBIBAS SPEJA UN IESPEJAS

Aeronavigacijas informacijas pakalpojumu sniedzgjs gada, lai informaciju un datus varétu izmantot:

— lidojuma personals, tai skaitd lidojuma apkalpes, ka ari lidojumu planosanas, lidojumu vadiSanas sisttmu un
lidojumu simulé3anas gaita, ka arl

— gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgji, kas atbild par lidojumu informacijas pakalpojumiem, lidlauku lidojumu
informacijas pakalpojumiem un pirmsizlidosanas informaciju.

Aeronavigacijas informacijas pakalpojumu sniedzéjs gada par datu integritati un apliecina informacijas precizitates
limeni, ko tas izplata darbibas vajadzibam, tai skaita informacijas avotu, pirms $adas informacijas izplati§anas.

. DARBA METODES UN DARBIBAS PROCEDURAS

Aecronavigacijas informacijas pakalpojumu sniedz&jam ir jaspé demonstrét, ka ta darba metodes un darbibas proce-
diras atbilst standartiem talak uzskaititajos Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju pielikumos tada méra, ka to
prasa aeronavigacijas informacijas pakalpojumu sniegsanas noteikumi attiecigaja gaisa telpa:

— 3. pielikuma par metereologiskajiem pakalpojumiem starptautiskajai aeronavigacijai (15. izdevums, 2004. gada
jilijs),
— 4. pielikuma par aeronautikas tabulam (10. izdevums, 2001. gada jalijs, ieskaitot visus grozjjumus lidz Nr. 53),

— 15. pielikuma par aeronavigacijas informacijas pakalpojumiem (12. izdevums, 2004. gada jilijs).
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V PIELIKUMS

IPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ KOMUNIKACIU, NAVIGACIJAS VAI UZRAUDZIBAS PAKALPOJUMU
SNIEGSANU

1. TEHNISKA UN DARBIBAS SPEJA UN IESPEJAS

Komunikaciju, navigacijas vai uzraudzibas pakalpojumu sniedzgjs gada par savu pakalpojumu pieejamibu, nepartrauk-
tibu un integritati.

Komunikaciju, navigacijas vai uzraudzibas pakalpojumu sniedzgjs apliecina sniegto pakalpojumu kvalitates limeni un
spgj demonstrét, ka ta izmantotais aprikojums regulari tieck apkopts un vajadzibas gadfjuma tiek kalibréts.

2. PAKALPOJUMU DROSIBA

Komunikaciju, navigacijas vai uzraudzibas pakalpojumu sniedzgjs atbilst II pielikuma 3. dalas prasibam par pakalpo-
jumu drosibu.

3. DARBA METODES UN DARBIBAS PROCEDURAS

Komunikaciju, navigacijas vai uzraudzibas pakalpojumu sniedzgjs spgj uzskatami pieradit, ka ta darba metodes un
darbibas procediiras atbilst standartiem Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 10. pielikuma par telekomunika-
cijam aeronavigacija (I séjums: 5. izdevums, 1996. gada jdlijs; Il séjums: 6. izdevums, 2001. gada oktobris; III séjums,
1. izdevums, 1995. gada jdlijs; IV s€jums, 3. izdevums, 2002. gada jilijs; V sgjums: 2. izdevums, 2001. gada jlijs,
ieskaitot visus grozijumus lidz Nr. 79) tik liela méra, cik tas attiecas uz komunikaciju, navigacijas vai uzraudzibas
pakalpojumu sniegSanu attiecigaja gaisa telpa.



